(@) FORTY YEARS OF HISTORY on top

of agricultural mechanization
in the world make BARGAM one
of the most famous European
producers of boom spraying, fan
spraying and land working ma-
chines. BARGAM is a company
in the forefront in the agricul-
tural machines and equipments
sector thanks to the company
care, innovation and dynamism
together with professionalism
and experience.

QUALITY comes from research,
specialization and experience.
The aptitude of working and
cooperating with the most de-
manding national and interna-
tional customers developed in
BARGAM the unfailing propen-
sity to the products technologi-
cal and functional improvement.

CONVENIENCE. BARGAM custom-
er knows what he’s going to buy
and how he’s going to do it. First
of all he knows he can rely on an
efficient industrial and commer-
cial organization for which the
relationship with the customer
is a mission and then he knows
that his investment will return
him the expected profits.

DISTRIBUTION SYSTEM. BARGAM
company already in the most
important international markets
for decades relies on an efficient
distribution system in more than
30 countries and makes use of
expert collaborators careful to
every market requirements.

ASSISTANCE is essential for eve-
ryone who makes an important
profit-bearing investment. BAR-
GAM knows that has to give to
its customers a product giving
to the user an immediate and
unfailing working result. That’s
the reason why the customer
service is working also by the
aid of qualified dealers.

SUSTAINABLE DEVELOPMENT be-
sides being a moral need for the
environment respect, represents
a factor of undoubted economi-
cal convenience. BARGAM has
always being involved in stud-
ies and researches to produce
machines and devices for the
environment protection.

domaine de la mécanisation
agricole rendent la société BAR-
GAM S.P.A. un des constructeurs
européens les plus affirmés
dans le domaine de I'irroration,
du désherbage et du travail du
sol. L'engagement entrepreneu-
rial, I'innovation et le dinamisme
accompagnés de I'expérience
et du caractére professionnel
rendent la société BARGAM une
entreprise a I'avant-garde dans
le domaine des machines et des
equipements agricoles.

La QUALITE vient de la recherche,
de la spécialisation et de
I'expérience. La capacité de
travailler et coopérer avec une
clientéle nationale et internatio-
nale parmi les plus exigeantes,
pousse BARGAM a poursuivre
une amélioration technologique
et fonctionnelle des produits
constante.

La CONVENANCE. Le client BAR-
GAM sait ce qu'il achéte et
comme il I'achéte. Il peut tout
d’abord compter sur une orga-
nisation industrielle et commer-
ciale efficace, pour la quelle le
rapport avec le client est une
mission, et il sait que son inves-
tissement lui rendra les profits
attendus.

Le RESEAU DE DISTRIBUTION. La so-
ciété BARGAM, présente depuis
des décennies sur les marchés
internationaux les plus impor-
tants, compte sur un efficace
réseau de distribution en plus
de 30 pays et sur des collabora-
teurs expérimentées et attentifs
aux exigences du marché.

L'ASSISTANCE est essentielle pour
ceux qui decident de faire un
investissement productif impor-
tant. BARGAM vent au client un
produit @ méme de donner a son
utilisateur un rendement immé-
diat et continu sur le travail et
c'est dans cet esprit qu'elle as-
sure l'assistance a sa clientéle
aussi par le biais d’un réseau de
concessionaires qualifiés.

LEDEVE LOPPEMENT DURABLE, n’est
pas seulement une exigence
morale dérivant du respect de
la nature mais represente aussi
un intérét économique incontes-
table. La société BARGAM s’est
engagée depuis toujours pour la
sauvegarde de I'environnement
avec des recherches et études
ciblées appliquées a la fabrica-
tion de ces produits.
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ist BARGAM eine feste GroBe
in der Landtechnik. BARGAM
ist der Fachkonstrukteur im
Bereich Feldspritzen, Gebla-
sespritzen und Bodenbear-
beitungsmaschinen. Dank des
UnternehmensfleiBes, der In-
novation, der Professionalitat
und der Erfahrung steht BAR-
GAM heute an der Spitze im
Landmaschinen Sektor.

DURCH QUALITAT zeichnen sich
alle unsere BARGAM Produkte
aus. In Zusammenarbeit mit
unseren Kunden Weltweit sind
wir stetig bemiiht unsere Pro-
dukt weiter zu entwickeln und
zu verbessern. Wir haben die
Technologie und den Fortschritt
um unseren Kunden bestmogli-
ches bieten zu kénnen.

IHR VORTEIL: Der BARGAM Kun-
de weiB3 was er kauft, denn er
kennt sein Produkt. Er weiB,
dass er mit einer groBen Indu-
strie- und Handelsorganisation
zusammen arbeitet, die sich
als Ziel gesetzt hat fur jeden
Kunden die beste Lésung zu
finden. Somit ist der héchst zu
erwartende Ertrag des Kunden
gesichert.

DER VERTRIB: Erfahrene Mitar-
beiter sorgen in mehr als 30
Landern auf der Welt fir einen
reibungslosen Vertrieb. Schnell
und Intelligent passt BARGAM
sich allen Anforderungen des
Marktes an.

SERVICE ist fir jeden unerlas-
slich, der gewinnbringend in-
vestiert hat. BARGAM weiB,
dass er seinen Kunden ein
Produkt anbieten muss, dass
fur den Anwender zu einem
unmittelbaren und unfehlbaren
Arbeitsergebnis fiihrt. Deshalb
arbeitet der Kundendienst eng
mit den qualifizierten Handlern
zusammen.

NACHHALTIGE ENTWICKLUNG st
nicht nur unsere moralisch
Verpflichtung der Umwelt zu-
liebe, sondern auch ein wirt-
schaftlicher Vorteil. Seit jeher
ist BARGAM in Forschung und
Entwicklung tatig um Maschi-
nen und Gerate fur den Um-
weltschutz zu produzieren.

ma de la mecanizacién agricola
en el mundo hacen de BARGAM
uno de lo mas famosos cons-
tructores en Europa de pulveri-
zadores, atomizadores y maqui-
nas para el labor del terreno.
BARGAM es una empresa de
vanguardia en el sector de las
méquinas y de los equipos agri-
colos gracias al compromiso
empresarial, a la novedad y al
dinamismo, juntos a la profe-
sionalidad y a la experiencia.

LA CALIDAD deriva del es-
tudio, de la especializa-
cion 'y de la experiencia.
La aptitud a trabajar y colabo-
rar con los mas exigentes clien-
tes nacionales y internacionales
ha desarrollado en BARGAM la
continua propensién al mejora-
miento tecnolégico y funcional
de los productos.

LA CONVENIENCIA. EI cliente
BARGAM conoce lo que com-
pra y como lo compra. Antes
que nada el sabe de poder con-
tar con una organizacién inus-
trial y comercial eficiente por la
cual larelacién con el cliente es
una misién y sobre todo el sabe
que suya inversion le devolvera
las ganancias de esperar.

LA RED DE DISTRIBUCION. Desde
hace decenios en los més im-
portantes mercados internacio-
nales, BARGAM conta con una
red de distribucion eficiente en
més de 30 paises y se acoge a
colaboradores expertos y aten-
tos a las exigencias de todos los
mercados.

LA ASISTENCIA es esencial por
qui hace una inversién pro-
ductiva importante. BARGAM
sabe de entregar al cliente un
producto que tiene que dar a
el utilizador un rendimiento in-
mediato y duradero. Por esto el
servicio de asistencia funciona
por medio de la red de conce-
sionarios cualificados también.

EL DESARROLLO SOSTENIBLE ade-
mé&s de ser una exigencia mo-
ral por el respecto del medio
ambiente representa un factor
de conveniencia econémica in-
dudable. De siempre BARGAM
esta comprometida con estu-
dios para producir maquinas y
instalaciénes para la salvaguar-
dia del medio ambiente.

(FR) QUARANTE ANS au sommet du GESCHICHTE Seit vierzig Jahren (€S)CUARENTA ANOS DE HISTORIA enci- @®6) COPOK JIET UCTOPUN Ha BepiuHe

MeXaHu3auuu Cenbckoro  XoasicTea
caenany BARGAM ofHMM U3 CaMblX
13BECTHbIX €BPONEVCKIX NPOM3BOANTE-
el WTaHroBbIX, CaA0BbIX 1 BUHOTPa-
HUKOBbIX OMpbICKMBATENEN, a Takke
MalWH Ans BHECEHWA npenapatos B
rpyHT. BARGAM siBnsieTcs nepesosoit
KOMNaHMeit Ha PbHKE CenbCKOXO3AM-
CTBEHHbIX MaLWH ¥ 060pyAOBaHNS He
Tonbko Bnaropaps TwaTenbHocTi pa-
60ThI, MHHOBALMSM U AUHAMUKE, HO U
npOthEeCCHOHANN3MY U OMbITY.

KAYECTBO cnaraeTcs w3 uccnegosa-
Tenbckoi paboThl, creuuanu3ayum
onbiTa. CnocobHocTb paboThl U COTpyA-
HUYECTBA C CaMbIMy TPEGOBATENbHLIMU
OTEYECTBEHHBIMI 11 MEXAYHAPOAHbIMM
KnueHTamu paspaboratas B BARGAM
HEU3MEHHO MPUBOAUT K TEXHOMOTUYe-
CKIM ¥ (hYHKLMOHANBHBIM YNYYLLEHUAM.

YOOBCTBO. Knuext BARGAM 3Haer,
4TO OH COBUpaeTcs KynuTb, U Kak OH
X04eT 370 cAenatb. [pexpe Bcero, oH
3HaeT, YTO OH MOXET MOMOXMTLCH Ha
3(EKTUBHYIO NPOMBILLMEHHYIO 1 KOM-
MepYecKylo opraHu3aLuio, Ans KOTopoit
XOPOLLINE OTHOLUEHNS C KNUEHTOM — 3TO
€70 MUCCHSI, @ ET0 MHBECTULIM BEPHY Th-
€S K HEMY C OXIAaeEMON NpuBbINbIO.

CUCTEMA [JUCTPUBYLIMW. Jecst-
kv net komnaHus BARGAM Ha cambix
BaXHbIX  MEXOYHAPOOHbIX  pbIHKAX
onupaetcs Ha 3PdeKTUBHYID cUcTemy
ancTpubyumm B 6onee yem 30 cTpaHax u
UCMOMb3YET BbICOKOKBANMAULMPOBAH-
HbIX COTPYAHUKOB ANS YAOBNETBOPEHMS
BCex Tpe6oBaHuit pbiHKa.

NOAMEPXKKA cywecTBeHHO BaxHa
ANS BCEX, KTO Aenaet BaxHble, OpUEH-
TUPOBAHHbIE Ha NMPUBLINb UHBECTULMN.
BARGAM 3HaeT, 4T0 OH AOMKeH npe-
[OCTaBUTb KNUEHTAaM MPOAYKT, AAOLWIA
HEMEAIEHHbIA ¥ HaZleXHbIl peaynbTar.
Bot noyemy cnyx6a paboTbi ¢ knueHTa-
M TIPUXOAMT Ha MOMOLLb ¥ KBanMAUL-
POBaHHbIM Aunepam.

YCTOMYMUBOE PA3BUTHUE  kpome
MopanbHblX TpeboBaHuit K yBaXeHuio
OKpyXatoLei  cpeabl  NpeacTaBnset
coboi (hakTop HECOMHEHHOM 3KOHOMM-
yeckoit Bbirogbl. BARGAM Bcerga npu-
HUMan y4acTue B 0BY4YEHUM W uccre-
[OBaHMsIX ANsi NPOU3BOACTBA MALIMH U
YCTPOWCTB ANA 3aluThl OKpyXaroleit
cpenbl.
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(IT) QUARANTA ANNI DI STORIA, ai vertici della meccanizzazio-
ne agricola nel mondo, fanno di BARGAM uno dei piu affermati

costruttori europei di macchine per I'irrorazione, il diserbo e la
lavorazione del terreno. Impegno imprenditoriale, innovazione e
dinamismo, uniti a professionalita ed esperienza fanno di BAR-
GAM un’azienda all'avanguardia nel settore delle macchine e delle
attrezzature agricole.

La QUALITA nasce dalla ricerca, dalla specializzazione e dall’e-
sperienza. L'attitudine a lavorare e collaborare con la pil esigente
clientela nazionale e internazionale ha sviluppato in BARGAM la
continua propensione al miglioramento tecnologico e funzionale
dei prodotti.

",a.

LA CONVENIENZA. Il cliente BARGAM sa quello che compra e
come compra. Egli sa anzitutto di poter contare su di un'efficiente
organizzazione industriale e commerciale che fa del rapporto col
cliente una sua missione e soprattutto sa che il suo investimento
gli rendera i profitti attesi.

LA RETE DI DISTRIBUZIONE. Inserita da decenni sui pill impor-
tanti mercati internazionali la BARGAM conta su una efficiente
rete di distribuzione in oltre 30 paesi e si avvale di collaboratori
esperti ed attenti alle esigenze di ogni mercato.

L'ASSISTENZA ¢ essenziale per chi fa un investimento produttivo
importante. BARGAM sa di consegnare al cliente un prodotto che
deve dare all'utilizzatore un rendimento immediato e continuativo
sul lavoro. E con questa consapevolezza che opera I'assistenza
alla clientela anche attraverso la rete di qualificati concessionari
e rivenditori.

LO SVILUPPO SOSTENIBILE, oltre ad essere un'esigenza morale
per il rispetto della natura in cui viviamo, rappresenta un fattore
di indubbia convenienza economica. BARGAM da sempre & impe-
gnata con studi e ricerche per produrre macchine e impianti per la
salvaguardia dell’ambiente.
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(Fan Sprayes

@ Nebulizzatori e atomizzatori trainati da 600 a 3000 litri

Trailed mist blowers and orchard sprayers from 600 It to 3000 It
Nebuliseurs et atomiseurs trainés de 600 L a 3000 L

Gezogene Zerstauber und Spriihgerate von 600 It bis 3000 It

® Nebulizadores y atomizadores remolcados de 600 It a 3000 It
Pacnbinurenu um npuuenHbiX onpsickuearenem or 600 go 3000 nutpos

@ Nebulizzatori e atomizzatori portati da 200 a 1000 litri

Mist blower and mounted orchand sprayers from 200 It to 1000 It
Nebuliseurs et atomiseurs portes de 200 L a 1000 L

Anbauen Zerstauber und Sprithgerat von 200 It bis 1000 It

® Nebulizadores y atomizadores suspendidos de 200 It a 1000 It
Pacnbinurenm n HasecHble onpbickuBarenu ot 200 no 1000 nuTpos

A wor of solutions - Un monde de solutions - Viele Losungen - Un monton de soluciones - Mup peweHuun

Turbo)POLI45)

440-660-880-1100

B Turbo)POLI3S!

330-440-660

* |\ TurbolJET/Flex{

1100-1650-2200-3300

[POLI}70)Vigne

440B-660

[IPOLII50]

220-330-440

iTurbolJET,
1100-1650-2200-3300

JET/Air[Control
660-1100-1650-2200

iTurbo]POLI[45]Flexq

660-880-1100

iTurbo]POLI[45[Flex(Piralide} [JET/Air/System!

1100-1650-2200-3300
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330-440-660 330-440-660-880-1100 660-880-1100 660-1100-1650-2200-3300
e A e 3 e N e N e N e 3 e N e 3 e 3 . ( 3 - - ( 3 e N e 3
(i W @
. = Ei @ %G
d :£ ‘:-k ATR BO® ATR £0° ATI GO
- Gomd !'_- ~ " h -
¥ ? ,i. = TVI 80" CVIBD" AVIED - s
(™) TIMONE STANDARD (T TIMONE A FORCELLA (1) TIMONE STERZANTE NOVAK (™) TIMONE STERZANTE SUD TIROL Q@D KIT ILLUMINAZIONE (@T) M0ZZO A 1 SBALZO Q1) M0ZZ0 A 2 SBALZI Q1) M0ZZ0 A 3 SBALZI (™) POMPA IN BRONZO @™ POMPA IN ALLUMINIO @™ KIT COMANDO ELETTRICO ON-OFF @™ KIT COMANDO ELETTRICO @™ GETTO DOPPIO @™ GETTO DOPPIO CANNONCINO Q@D UGELLI ALBUZ (™ LAVABARATTOLI (™ MISCELATORE POLVERI (™ AGITATORE IDRAULICO STANDARD (™ AGITATORE IDRAULICO
STANDARD DRAWBAR FORK DRAWBAR STEERING DRAWBAR NOVAK STEERING DRAWBAR SUD TIROL LIGHT SET HUBS WITH 1 OVERHANG HUBS WITH 2 OVERHANGS HUBS WITH 3 OVERHANGS BRONZE PUMP ALUMINIUM PUMP ELECTRICAL CONTROL UNIT ON-OFF ELECTRICAL CONTROL UNIT DOUBLE NOZZLE DOUBLE AIR-INJECTOR NOZZLE ALBUZ NOZZLES CAN CLEANER PRE-MIXER STANDARD HYDRAULIC AGITATON HYDRAULIC AGITATON
(®R) TIMON STANDARD (®R) TIMON A FOURCHE TIMON ARTICULE NOVAK TIMON ARTICULE SUD TIROL KIT ECLAIRAGE MOYEU AVEC PORTE-A-FAUX MOYEU AVEC 2 PORTES-A-FAUX MOYEU AVEC 3 PORTES-A-FAUX POMPE EN BRONZE POMPE EN ALUMINIUM DISTRIBUTEUR ELECTRIQUE ON-OFF DISTRIBUTEUR ELECTRIQUE BLIETS DOUBLE BUSE A CANON BUSES ALBUZ RINCAGE DES BIDONS PREMELANGEUR AGITATEUR HYDRAULIQUE STANDARD AGITATEUR HYDRAULIQUE
(@E) STANDARD-DEICHSEL (@) GABELDEICHSEL LENKDEICHSEL NOVAK LENKDEICHSEL SUDTIROL BELEUCHTUNG KIT NABE FOR MEHR BODENFREIHEIT NABE FUR SEHR GROBE BODENFREIHEIT NABE FURVIEL GROBERE BODENFREIHEIT PUMPE AUS BRONZE PUMPE AUS ALUMINIUM ELEKTRISCHE ARMATUR ON-OFF ELEKTRISCHE ARMATUR ZWEIFACHDUSEN ZWEIACHE WEITWORFDUSE DUSEN ALBUZ KANISTERREINIGUNG EINSPULKERZE HYDRAULISCHES STANDARD-RUHRWERK HYDRAULISCHES RUHRWERK
(Es) TIMON ESTANDAR (ES) TIMON DE HORQIULLA (ES) TIMON GIRATORIO NOVAK (ES) TIMON GIRATORIO SUD TIROL (S SISTEMA ILUMINACION (ES) AGUJEERO CON 1 SALIENTE (ES) AGUJEERO CON 2 SALIENTES (Es) AGUJEERO CON 3 SALIENTE (Es) BOMBA EN LATON (ES) BOMBA EN ALUMINIO (ES) MANDO ELECTRICO ON-OFF (&S MANDO ELECTRICO (ES) DOBLE BOQUILLA (€ BOQUILLAS DE CANON (€S BOQUILLAS ALBUZ (ES LAVADO CONTENEDORES (€S MEZCLADOR DE POLVOS (€S AGITADOR HIDRAULICO STANDARD & AGITADOR HIDRAULICO
CTAHJAPTHBIA PYNlb BUNKOOBPA3HbIM PYTb PYNEBOE YMPABNEHME [ibILLAOM I0XHbI/ TUPOMb PYNIEBOE YPABNEHVE OCBETUTENbHBIE KOMMNEKTbI KOHLIEHTPATOP B CTIELLIKE KOHLEHTPATOP C [IBYMS KAYENAMM CTYMUL| TPY KAYENH BPOH30BbI/ HACOC ATIOMUHVEBbIA HACOC KOMIEKT C AMEKTPUYECKIAM BKNBLIKT KOMIUIEKT AMEKTPYHECKOMO YTIPABNEHHS [IBOIHASA CTPYS [IBOMHOW CTPY/HbIA NUCTONET ®OPCYHKM ANbBYTC MOHOLLEE YCTPOWCTBO CMELLMBAHIS NOPOLLKOB CTAHZAPTHIA rOPABIYECKIV LUEKEP CTPYWHOTO NEPEMELUMBAHMA
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